
 AlFajr   9̈́ ŵاh ͇ǰ     ôf x ø9 r& 
In the name of Allah, 
Most Gracious, Most 
Merciful. 

 m͇œ̉Ɠ/نm̈́lĲb�͇ |͇7̆/م ´l االله
l͌ư ۔́̈|̄/26͈ ر�_ ؤالا 

ِبِسۡمِ حمۡنِٰ اللهّٰ حِيمِۡ الرَّ   الرَّ
1.     By the dawn.  _Ȓďͅ ͌ ưl ۔ kı h ͇ǰ ̈́č ِۙوَالفۡجَۡر∩⊇∪     
2.    And the ten nights.   ۔اؤرkı ںb@ͅعَشۡرٍۙليَاَلٍوَ  دس را∩⊄∪     
3.   And the even and 
the odd.   7اؤرɯ̈́�͇ ۔اؤرkı ق/Õ  َّفۡعِو        ∪⊃∩الوَۡترِۡۙوَ الشَّ
4.   And the night  
when  it departs.   اؤرkı ؤہ 5�͇  راث ̈́ �/�͇l ۔lʩū  َۚيسَۡرِ اذِاَاليَّلِۡو∩⊆∪       
5.      Is  there  in   that  
an oath for one with 
sense.  

/Ǒ͈8ساañ͈ƙ_Ȓďͅ ͌ ưl^ɭͅú>Ǒ̈́Ɔ    lĲ
l͏Ǥž۔

لذِِّىۡ  قسََمٌ  ذلٰكَِفىِۡهَلۡ
   ∪∋∩ رٍؕحِجۡ 

6.  Have  you  not  
considered how dealt 
your Lord with Aad.  

̚|̈́ /Ǒ͈8añ͈l̈́� _yͅ /̞ʱ�͈د/Ǒ͈8 êC /Ǒ͈8 
 ï/د ã}ͅ/¡ lĲ ۔ �l̈́ب ر  ͅ�˸̄/رے

رَبكَُّ فعَلََ  كَيفَۡترََ الَمَۡ
       ∪∌∩ ۙبعِاَدٍ 

7.    Iram  of  lofty  
pillars.  ں دراز ارمb@̈́bÿͅ¢lŽذاَتِ العِۡمَادِ ارَِمَ ۔ؤاۙ ∩∠∪      
8.    That, had never  
been created the like  
of which in the lands.  

Ǒ͈<ا́̈|êCañ͈̚ؤہ 6͉ ť ͏ ǣj̰}ͅjسا^ ͆ǑƆ kı  
 ƃʑˏb۔ں añ͈ƙ

    ∪∇∩ ۙفىِ البۡلاَِدِ  مِثلۡهُاَيخُلۡقَۡ  لمَۡ التىَِّۡ
9.    And  Thamud who  
had carved out the 
rocks in the valley.  

�˴bداؤر͆b�͇ḻͅ}  lͅǤµ͆ /A:ͅañ͈�̈́ا ͊Ǒ�͉  ؤادی 
 añ͈ƙ ۔

 الذَِّينَۡثمَوُۡدَوَ  خۡرَ جَابوُا الصَّ
       ∪®∩ ۙباِلوَۡادِ 



10.    And Pharaoh of 
the stakes.   ناؤرb@hĎ̈́  ̈́Ƿ ͈ǕƗ bں lŽذِى الاۡوَۡتاَدِ  رۡعوَۡنَفِ وَ  . ؤاۙ ∩⊇⊃∪      
11. Those who 
transgressed in the 
lands.  

{b�͇ ḻͅؤہ   l͌ưر bƩ͌ Rħa8 añ͈ƙ ںbʑˏƃ۔        ∪⊆⊆∩ ۙفىِ البۡلاَِدِ  طَغوَۡاالذَِّينَۡ
12.  And much spread  
therein corruption.     7̆|͇ ḻͅ}  lͅ�A: Q͉r añ͈ƙ د ان/ȅď̈́ ۔       ∪⊅⊆∩ ۙالفَۡسَادَ فيِهۡاَ فاَكَۡثرَُوۡا
13. So your Lord 
poured on them a 
scourge  of punishment.  

b@ͅ  ͈mد /¡A:͇/   A:͉ رےان/̄˸� �l̈́ ب ر  ͅ
ï@اب 5/ ۔@bڑا

سَوۡطَ رَبكَُّ  علَيَهِۡمۡفصََبَّ
      ∪⊃⊆∩ۚ عذََابٍۙ

14. Indeed, your Lord  
is ever watchful. \ȅ͆Ǘ͈n͇ را/̄˸�l͌ư añ͈ƙ۔ ث̞/Ť  رب    ͅ        ∪⊇⊆∩ لبَاِلمۡرِۡصَادِؕرَبكََّ انَِّ
15. Then as for man, 
when his Lord tries 
him, so He honors him 
and blesses him, then  
he says: “My Lord has 
honored me.”  

AʝƃêC êë͈ن/ȅr̈́بر  5/اس5�͇۔ا 
bʑ¡ا  l͌ư /mͅ/ƃآزb@ͅ ث دh: l´اl͌ư / ͅǑ 6͈ 
/ l͌ưاؤر  ͅǑ †̈́͆Ǳ9͇ 7˪ɠ>̈́۔ b@ͅ   ؤہ  / ͅǑ̇ő l͌ư  

 h: l͇̱ǼƇث jȗ̈́͆Ǳ9͇۔�l̈́ربaǖ͈Ƙے

 الاۡنِسَۡانُفاَمََّا   ماَاذِاَ رَبهُّٗابتۡلȿَٰهُ
    نعََّمَهٗ  وَ فاَكَۡرَمَهٗ ۤ  فيَقَُوۡلُ ۙ ۡ رَبىِّ

 َ       ∪∋⊆∩ كۡرَمنَِؕا
16.    But  when  He  
tries him then restricts 
for him his provision,  
so he says: “My Lord 
has  humiliated me.” 

`ʓǑ͈ŭ ͉}̣h5�͇l´اl͌ư /mͅ/ƃآز b@ͅ ]Ǒ̈́ 6ͅ
l͌ư / ͅǑ / l͌ư   رؤزی  ا¡aǖ͉  kʖا¶:A د6͈ ͅǑ̇ő b@ͅ

êCےaǖ͈Ƙبرl̈́�^Ǒ͈ŭذ l͇̱ǼƇ  /Ǒ͈8۔ 

 ۤ ا  ماَ وَامََّ  اذِاَ  ابتۡلȿَٰهُ علَيَهِۡفقَدََرَ
ۤ فيَقَُوۡلُ ۙ  رِزۡقهَٗ  ۡ        ∪∌⊆∩  ۚاهََاننَِ رَبىِّ

17.     Nay,  but  you  
do not honor the 
orphan.  

añ͈̚|̈́ a: aƢ͌۔êʔˏm͇ lͅ�A: añ͈̚|̈́ hÚ/�̈́ _yͅ
kı _Ǟ͈ ۔ ͅǥn͈

 تُكۡرِمُوۡنَ  بلَ  کلاََّ      ∪∠⊆∩ اليʐَِۡيمَۡۙ  لاَّ

18.      And   you   do  
not encourage upon 
the feeding of needy.  

êë̈́ 5Ǔ͈ă̈́A:ͅ lͅǤ�͈  اؤر   bƩ͌  /m̈́/̞Œ l̈́�i̞Œ  د
kı۔ b@ `ñ͈ʹȞƉ

وۡنَلاَوَ   طَعاَمِعʄَٰ  تحَضُّٰٓ
ۙ    ∪∇⊆∩ المۡسِۡكِينِۡ

19.    And  you  devour  
the   inheritance 
devouring greedily.  

 ƃ/ل /aǖ͈Ƙاث bƩ͌ lͅ�/�͇ /̞Œ5اؤر
A: 8Ǔ͈ ۔¡/رے 5/ ¡/را ®˼ اَثَ  تاَکۡلُوُۡنَوَ  اۙ اکَلاًۡ الترُّ َّـمًّ     ∪®⊆∩ ل



20.    And you love the 
wealth with immense 
love.  

7Ǔ͇ǿƇbƩ͌ lͅǤ̲Œ͇|7̆اؤر ƃk  j�͇/ل ıر
 }͇̣hlĲ۔

اؕالمۡاَلَ تحُبِوُّۡنَوَّ        ∪⊂⊅∩ حُباًّ جمًَّ

21. Nay, when the 
earth is leveled, 
pounded, crushed.  

añ͈̚|̈́ a: aƢ͌5�͇kŃ l͏�/�͇ دی A: A:͇اA:͇ 
`ñ͈ƙٹزb@۔ A: ٹb@

ۤ اِ    ∪⊆⊅∩ دکَاًّۙ دکَاًّ الاۡرَۡضُ  دُكَّتِذاَ کلاََّ

22.      And comes your 
Lord and the angels  
rank upon rank. 

اؤر   بͅ�˸̄/را ر͇�˛bہ bƩ͌ /ƃhĎ̈́ 5/اؤر
lͅǤµ͆ hĎ̈́  ر/ȹĒͅر ۔/ȹĒͅ در 

 وَ رَبكَُّجَآءَوَّ  صَفًّاالمۡلَكَُ
     ∪⊅⊅∩ صَفًّاۚ

23.      And  brought, 
(within view) that Day, 
is Hell. That Day man 
shall remember, and 
what (good) to him is 
the remembrance.  

l̈́ǤƗ(لا~kŃ l͏�/�͇ k͏اؤر  اس دن  )¡/
  اؤر <و�l͉ 5/ اȅr̈́/ن اس دن . دؤزخ

 8 ͈Ǒ/  )ہ>m͏/ĉ̈́(  l´ا l´ l̈́Ǥ�͉  .<و

ءَوَ  يوَۡمȿَِٕذٍ  ۙ بجِهَنَمََّ يوَۡمȿَِٕذٍۢجِاىْٓ
لهَُ  انىَّٰ  وَ  الاۡنِسَۡانُ  يتَّذََكَّرُ 

كۡرٰىؕ       ∪⊃⊅∩ الذِّ
24.     He  will  say:  
“Would that I had sent 
in advance for this life 
of mine.” 

/5 l̗ő 5/ش l̈́� añ͈ƙńآ/mͅbƩ͌ /ǫ͇ ͈Ǖ̲}͇ l 
l͏ǤˣǑ͈8  kŃ>m̈́اس ز j̈́ǣ�͉۔  ا 

مۡتُ يلٰيʐَۡنىَِۡ يقَُوۡلُ َـياʊَِ  قدََّ    ∪⊇⊅∩  ۚلحِ

25.    Then on that 
Day, none can punish 

(as) His punishment, 
anyone.  

 /اس ï5@اب دے b@ͅêë̈́/5 اس دن
)/ȅǗ͈�͇(  اب@ï  k͏~b@۔ اؤر 

بُ لاَّفيَوَۡمȿَِٕذٍ   عذََابهَٗۤ يعُذَِّ
       ∪∋⊅∩ احََدٌۙ

26.      And  none  can  
bind (as) His  binding, 
anyone.  

aʋ�͇ʇ̈ے êë̈́/5اؤر @ȅǗ͈�͇( m̈́aʋ�͇/  k͏~b/(/ا
۔اؤر

     ∪∌⊅∩  احََدٌؕ  وَثاَقهَۤٗ   يوُۡثقُِلاَ وَّ 
27.  O soul, fully 
satisfied.  ناے/�͇ kżن ؤا/ ̈́Ǒ ǔ͈˩âنِٕةَُّ   النفَّۡسُ ياٰۤيَتَُّهاَ ۔اȿَالمۡطُۡم   ۖ∩⊄∠∪    
28.      Return  to  your  
Lord, well pleased, 
and well pleasing.   

 Q͉rٹؤاbŶ  ر l̈́Ǥ�͉ ͅ@hÚ kı bف ۔ ب ا
 jÍ̈́را l´ ۔اسjÍ̈́را l´ ãǼ͇9ͅ ؤہ 

 ۤ ۡ ِ̝  ارۡجِ  رَبكِِّ الىِٰ   رَاضِيةًَ     
     ∪∇⊅∩  ۚمَّرۡضِيةًَّ 



29.     So  enter  among  
My servants.  /�͇ bƩ͌ ^ƃ/¡͆ b@ͅ ے <وaǖ͈Ƙ  ۔ añ͈ƙ ؤں>Ǒ̈́ 6͇ ۡʄُِعِبدِٰىۙ فىِۡفاَدۡخ ∩⊄®∪      
30. And enter My 
Paradise.  اؤر /�͇ bƩ͌ ^�̈́۔دا añ͈ƙ 7ȇ͆̊|͇ یaǖ͈Ƙ  َۡوʄُِتىَِّادۡخʮَج∩⊂⊃∪ 

  
 


